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CERAMICA ITALIANA
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MADE IN ITALY

| LOVE
GREEN

ECO-CERAMIC MANUFACTURING

Tutte le collezioni Ariana sono ideate e prodotte negli stabilimenti
aziendali nel cuore del Distretto Ceramico, per questo possono
dichiararsi a pieno titolo prodotti Made in ltaly. Per Ariana,
Made in Italy significa non solo disporre ditecnologie produttive
avanzate coerenti con principi di etica del lavoro e del rispetto
dell’'ambiente, ma anche attenzione costante ai trend della
moda e del design, garantendo prodotti ceramici espressione di
un gusto italiano apprezzato in tutto il mondo.

All Ariana ceramic collections are designed and produced in our
factory at the heart of the ceramic valley, so they can confidently
declare themselves to be 100% Made in Italy products. For us,
at Ariana, Made in Italy not only means having state of the art
production technologies in line with current work ethic principles
and respect for the environment at our disposal, but also constant
attention to fashion and design trends, thus guaranteeing ceramic
products which are the pure expression of our ltalian taste,
something that is appreciated all around the world.

Toutes les collections d’Ariana sont congues et fabriquées
dans les établissements que la société posséde au cceur du
District de la Céramique, c¢’est pourquoi il sagit a juste titre
de produits made in ltaly. Pour Ariana, «Made in Italy» signifie
non disposer de de production
modernes et en harmonie avec les principes d'éthique du
travail et le respect de I'environnement, mais aussi préter

I Love Green di Ariana & la filosofia di eco sostenibilita che
coniuga un alto profilo tecnologico al rispetto per il territorio
attraverso cinque campi di azione: riduzione delle emissioni

une attention constante aux tendances de la mode et du
design afin de garantir des produits céramiques qui soient
I'expression de ce gout italien que le monde entier apprécie.

Alle Kollektionen Ariana werden in den Produktionsstétten
im Herzen der Keramikindustrie, entworfen und produziert;
aus diesem Grund sind diese Produkte zu Recht Produkte
Made in Italy. Fiir Ariana bedeutet Made in Italy nicht nur iiber
fortschrittliche Produktionstechnologien, die mit den Prinzipien
unserer Ar und es iiber zu
verfiigen, sondern auch konstant und aufmerksam Mode-
und Designtrends zu verfolgen, sowie keramische Produkte
anzubieten, welche Ausdruck des italienischen Geschmacks,
der auf der ganzen Welt geschatzt wird, sind.

Bce konnekunm Ariana paspaGoTanbl M MPon3BeAeHbl Ha 3aBofax
TOPOAIA PACIIONOKEHHOTO B CAMOM LEHTPE «KePaM1HECKOro OKpyra,
M0STOMy BCE MOTHOMPABHO MMEIOT Mapkwposky Made in ltaly.
[nA Ariana ka4ectBo Made in Italy — 3T0 He TONbKO NpUMeHeHne
MepefoBbIX  TeXHOMOrwiA, cobnioaeHre  MPUHUMNOB  TPYAOBOW
ATUKN, K C i cpege, HO 1
NOCTOAHHOE CrieXeHye 3a TeHAGHLMAMU MOAbl U AusaiiHa. BeA
MPOZYKLA KOMMaHN ABNAETCA BbIPAXEHNEM UTANBAHCKOTO BKyCa
VI CTUAIA, CTOMb LIGHMMbIX BO BCEM MUpe.

| Love Green von Ariana ist die Philosophie der
Umweltvertraglichkeit, die mittels fiinf Aktionsfelder ein

in atmosfera, riutilizzo delle acque reflue, riciclo dei rifiuti e
degli residui di produzione, controllo dei consumi energetici,
abbattimento delle emissioni di anidride carbonica. Un
impegno concreto che consente di ottenere performance
ambientali ottimali.

| Love Green by Ariana is our eco-sustainable concept which
combines a high-tech profile with respect for the environment
via five fields of action: the reduction of emission into the
atmosphere, the recycling of water used during production,
the recycling of waste and production residue, the constant

monitoring of energy and the of

hohes Profil mit Respekt fiir die Umwelt
verbindet: Reduzierung der Schadstoffabgabe in die Luft,
Wiederverwertung der Abwisser, Recycling von Abféllen
und Produktionsiiberresten, Kontrolle des Energieverbrauchs,
Verringerung der Kohlendioxidabgaben. Ein konkreter Einsatz
fiir eine optimale Umweltperformance.

| Love Green komnaHuy Ariana — 370 (hvnocochA 9KONOrNHECKOi
COBMECTUMOCTV MPOM3BOACTBA, KOTOPaA COMETAeT BbiCOKME
TeXHONorMM ¢ 6epexKHbiM  OTHOWEHWeM K npupoge U
0CHOBbIBAETCA Ha NATW MPUHLMNAX: COKpalleHue BbIGPOCOB B
atMochepy, 0GOPOTHOE BOAOCHAGXKEHNE, YTUNM3AUMA OTXONO0B
NPOV3BOACTBA, CTPOMAA KOHTPOMb 3a 3HEpronoTpebneHnem,

carbon dioxide release. A solid and real commitment to obtain
the best environmental performances.

Chez Ariana, «| Love Green» est la philosophie d'éco-durabilité
qui unit un haut profil technologique au respect du territoire
en couvrant cing domaines d'action: la réduction d'émissions
dans I'atmosphere, le réemploi des eaux usées, le recyclage
des déchets et des résidus de production, le contréle de la
consommation d'énergie et une forte réduction des émissions de
gaz carbonique. Un engagement concret qui permet I'obtention
de prestations environnementales optimales.

BbI6POCOB yrnekucnoro rasa. HeykocHuTensHoe
CriefioBaHm1e 3TUM NPUHLMNAaM MO3BONAET A0BUBATECA OTAMHUHBIX
9KONOTMHECKMX PE3yNbTaToB.



A 006{_.DEVELOPED IN CERAMIC.

TION BOIS, EVOLUTION CERAMIQUE.
RATION HOLZ, KERAMISCH UMGESETZT.
HHOCTIr: B AEPEBE, SBOMOLINA B KEPAMUKE.




2.LARIX

L arix

dal legno in poi

Con questa collezione Ariana supera il concetto di riproduzione fedele
della, materia originaria per sperimentare effetti estetici e decorativi
del tutto inediti, capaci di coniugare la naturalezza del larice grezzo
con l'infinita versatilita della materia ceramica. Arredare con il legno
si spinge oltre i confini della creativita, per comporre uno stile sempre
unico e personale.

LARIX, FROM WOOD ONWARDS

WITH THIS COLLECTION ARIANA GOES
BEYOND THE CONCEPT OF FAITHFUL
REPRODUCTION OF THE ORIGINAL
MATERIAL TO EXPERIMENT WITH
COMPLETELY NEW AESTHETIC AND
DECORATIVE EFFECTS, CAPABLE OF
COMBINING THE NATURALNESS OF RAW
LARCH WITH THE ENDLESS VERSATILITY
OF CERAMIC. BY FURNISHING WITH
WOOD ARIANA IS VENTURING BEYOND
THE BORDERS OF CREATIVITY, TO
CREATE A STYLE WHICH IS ALWAYS
UNIQUE AND PERSONAL.

LARIX, LAUTRE FACE DU BOIS

AVEC CETTE COLLECTION ARIANA
DEPASSE LE CONCEPT D'IMITATION
FIDELE DE L'ESSENCE D'ORIGINE
POUR EXPERIMENTER DES EFFETS
ESTHETIQUES ET DECORATIFS INEDITS
QUI ALLIENT LA NATURALITE DU MELEZE
BRUT A LA POLYVALENCE INFINIE DE
LA CERAMIQUE. DECORER AVEC LE
BOIS STIMULE LA CREATIVITE POUR
COMPOSER UN STYLE TOUJOURS
ORIGINAL ET PERSONNEL.

LARIX, HOLZ IN NEUER FORM

MIT DIESER KOLLEKTION UBERTRIFFT
ARIANA DAS KONZEPT DER

GETREUEN NACHBILDUNG DES
URSPRUNGSMATERIALS UND

ERFINDET VOLLIG NEUE ASTHETISCHE
UND DEKORATIVE EFFEKTE,

WELCHE DIE NATURLICHKEIT VON
NATURBELASSENEM LARCHENHOLZ MIT
DER UNENDLICHEN VIELSEITIGKEIT VON
KERAMISCHEM MATERIAL KOMBINIEREN.
EINRICHTEN MIT HOLZ UBER DIE
GRENZEN DER KREATIVITAT HINAUS,
FUR EINEN STETS EINZIGARTIGEN UND
PERSONLICHEN STIL.

LARIX, HAYVHAA C [IEPEBA

B 9TON KOMEKLIVV ARIANA

OTXOAVT OT KOHLIEMLM TOYHOTO
BOCMPOW3BEAEHVA MCXOAHOMO
MATEPVIANIA, OT[ABAR MPEAMNOYTEHVE
SKCMEPVIMEHTVIPOBAHVIO

C COBEPLUEHHO HOBbIMM
SCTETUHECK/MU U

AEKOPATVIBHbIMY SOGEKTAMY,
CMOCOBHbBIMA OB BEAHNTL

B CEBE ECTECTBEHHOCTb
HEOBPABOTAHHOW IMCTBEHHMLIGI 1
BECKOHEYHYIO VIBKOCTb KEPAMMKYA.
VICTIOMNb30BAHVE AEPEBA B
VHTEPBEPE BBIXOAWT 3A FPAHULIbI
KPEATVBHOCTW, MO3BONAA
BCEIIA CO3[ABATb YHVKAITbHbIN
MEPCOHATN3UPOBAHHbIN CTUTIb.
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Luminosa
accoglienza

Anche la luce pud essere elemento caratterizzante della casa,
svelando piccoli dettagli preziosi. Superfici sbiancate, calde
e contemporanee su cui scoprire riflessi lustrati e sofisticate
decorazioni ton sur ton.

BRIGHT AND WELCOMING

EVEN LIGHT CAN BE A DISTINGUISHING MARK OF A HOUSE, REVEALING SMALL VALUABLE DETAILS:
BLEACHED, WARM AND CONTEMPORARY SURFACES ON WHICH SHINY REFLECTIONS AND SOPHISTICATED
TONE-ON-TONE DECORATIONS CAN BE FOUND.

01
Larix Perla 20x80 Rett.

Larix Perla 13,5x80 Rett.
Larix Tarsie Perla 60x60 Rett.
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Larix Tarsie Perla 60x60 Rett.
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PERLA



03 TR nm
Larix Sabbia 20x80 Rett.
Larix Sabbia 13,5x80 Rett.

O4 wmumumumumumumnum
Larix Perla Patchwork 20x80 Rett.
Larix Perla 20x80 Rett.

05 TR nm
Larix Perla 20x80 Rett.

Larix Perla Patchwork 20x80 Rett.
Larix Sabbia 20x80 Rett.

Larix Sabbia 13,5x80 Rett.
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PUIO
benessere

Forme pulite ed essenziali disegnano lo spazio dedicato alla
cura del sé. Una SPA domestica allo stesso tempo accogliente e
funzionale, grazie alla sensazione di calore del legno unita alla
qualita e alla praticita della ceramica.

PURE WELL-BEING

CLEAN, ESSENTIAL SHAPES MARK OUT THE SPACE DEDICATED TO LOOKING AFTER YOURSELF. THIS
DOMESTIC SPA IS BOTH WELCOMING AND FUNCTIONAL THANKS TO THE FEELING OF WARMTH OF THE
WOOD COMBINED WITH THE QUALITY AND PRACTICALITY OF THE CERAMIC.

O v
Larix Tortora 20x80 Rett.

Larix Tortora 13,5x80 Rett.

Larix Perla 13,5x80 Rett.
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Larix Tortora 20x80 Rett.

Larix Tortora 13,5x80 Rett.
Larix Perla 13,5x80 Rett.
Matita Vetro Greige 2x80 Rett.
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70 WHAT
YOU LOVE
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Naturale
con gusto

Abitare con stile, nel pieno rispetto dell’ambiente, significa
anche saper ricreare la suggestione delle superfici naturali,
facendole convivere con materie a contrasto ed un pizzico di
design contemporaneo.

NATURAL AND TASTEFUL
LIVING IN STYLE, FULLY RESPECTING THE ENVIRONMENT, ALSO MEANS KNOWING HOW TO RECREATE THE
IDEA OF NATURAL SURFACES, MAKING THEM COHABIT WITH CONTRASTING MATERIALS AND A TOUCH OF
CONTEMPORARY DESIGN.

01
Larix Fieno 13,5x80 Rett.
Tozzetto Metal Fieno 13,5x13,5 Rett.
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FIENO




02w
Larix Fieno 13,5x80 Rett.

Tozzetto Metal Fieno 13,5x80 Rett.

Larix Fieno 20x80 Rett.

Larix Fieno Patchwork 20x80 Rett.

03w
Larix Fieno 20x80 Rett.
Larix Fieno Patchwork 20x80 Rett.
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Collezion
private

La forza evocativa del legno crea ambienti speciali, che come
oggetti ricercati rivelano ’eccellenza delle materie prime e la
maestria artigianale di chi li ha realizzati.

PRIVATE COLLECTIONS
THE EVOCATIVE FORCE OF THE WOOD CREATES SPECIAL SPACES WHICH, LIKE HIGHLY PRIZED ITEMS, REVEAL
THE EXCELLENCE OF THE RAW MATERIALS AND THE CRAFTSMANSHIP OF THOSE WHO MADE THEM.

01
Larix Sabbia 13,5x80 Rett.
Tozzetto Metal Sabbia 13,5x13,5 Rett.
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Larix Tarsie Sabbia 60x60 Rett.
Inserto Decorato Tarsie Sabbia 60x60 Rett.
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La ricerca
delPessenza

Un viaggio attraverso stanze eclettiche, dove il passato dialoga
in armonia con il futuro. Pavimenti e rivestimenti creano
artistiche geometrie da ammirare come quadri d’autore.

SEARCH FOR THE ESSENCE
A JOURNEY THROUGH ECLECTIC ROOMS, WHERE THE PAST IS IN HARMONIOUS DIALOGUE WITH THE
FUTURE. FLOOR AND WALL COVERINGS CREATE ARTISTIC SHAPES TO BE ADMIRED LIKE FAMOUS PAINTINGS.

01
Larix Fumé 13,5x80 Rett.

Larix Perla 20x80 Rett.

Tozzetto Metal Perla 13,5x13,5 Rett.
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FUME + SABBIA

Feelin
hedonist

= 02
Larix Sabbia 20x80 Rett.
Composizione Mosaico 3D Sabbia 20x40 Rett.
Larix Fumé 20x80 Rett.
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Larix Sabbia 20x80 Rett.

Composizione Mosaico 3D Sabbia 20x40 Rett.
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LARIX.27

O4
Larix Fumé 20x80 Rett.
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Pranzare in un patio dal sapore razionalista, dove nessun dettaglio € lasciato
al caso, oppure godersi lo spettacolo del tramonto da una terrazza affacciata
sul mare. Effetto legno che avvolge per emozioni da vivere outdoor.

ROOMS WITH A VIEW
LUNCH ON A PATIO WITH A RATIONALIST FLAVOUR, WHERE NO DETAIL HAS BEEN LEFT TO CHANCE, OR ENJOY THE VIEW OF A SUNSET
FROM A TERRACE FACING THE SEA. THE WOOD EFFECT ENFOLDS US WITH EMOTIONS OF OUTDOOR LIVING

Larix Tortora Grip 20x80 Rett.

Larix Tortora Grip 20x80 Rett.
Mosaico Composizione 3D Tortora
20x40 Rett.
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03/04 T
Larix Sabbia Grip 20x80 Rett.







32.LARIX

| Or'X notebook PaviEyTo

Appunti di stile per nuove soluzioni di posa.

Style notes are provided by new methods of installation.

FORMATI:

20x80 Rett.

Patchwork 20x80 Rett. 59,7%
13,5x80 Rett. 40,3%

/
/
/
/
L

FORMATI:
20x80 Rett. 100%

$ FORMATT:

20x80 Rett. 100%




N FORMATI:

13,5x80 Rett.
20x80 Rett.

)

14,44%
85,56%

/

V2

FORMATTI:
13,5x80 Rett.
Tozzetto Metal 13,5x13,5 Rett.

96%
4%

LARIX.33

N FORMATI:

20x80 Rett. 100%
FORMATI:
20x80 Rett. 64%
13,5x80 Rett. 32,4%

Tozzetto Metal 13,5x13,5 Rett.  3,6%

\
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| Jr'IX notebook =

Composizioni inedite studiate per vestire le pareti con
naturalezza e creativita.

New compositions have been designed to cover the walls with naturalness and creativity.

(‘\

FORMATI:
20x80 Rett.

a Patchwork 20x80 Rett.

=R
a

FORMATI:
20x80 Rett.
Patchwork 20x80 Rett.

FORMATT:
13,5x80 Rett.
Tozzetto Metal 13,5x13,5 Rett.




= =8 pUE R

FORMATI: w

13,5x80 Rett.
Tozzetto Metal 13,5x13,5 Rett.

06
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/
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FORMATI:
20x80 Rett.
Composizione Mosaico 3D 20x40 Rett.

~1H

LARIX.35

T

R e R

T

AV

FORMATT:
20x80 Rett.
Composizione Mosaico 3D 20x40 Rett.
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LARIX

PAVIMENTI E RIVESTIMENTI. FLOOR AND WALL TILES. SOL ET REVETEMENTS. BODEN UND WANDFLIESEN. HAMOJbHASA Y HACTEHHARA MIIUTKA.

GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA. COLOURED IN BODY PORCELAIN STONEWARE.

FONDI PER PAVIMENTO E RIVESTIMENTO.
FLOOR AND WALL TILES BACKDROPS.

4081810 Larix Sabbia
13,5x80 Rett.

4081805 Larix Sabbia
20x80 Rett.

4081815 Larix Sabbia Grip
20x80 Rett.

DECORI PER PAVIMENTO E RIVESTIMENTO.
FLOOR AND WALL TILES DECORATIONS.

4081825 Tozzetto Metal Sabbia
13,5x13,5 Rett. Box Pz 5

DECORI PER RIVESTIMENTO.
WALL TILES DECORATIONS.

4081520 Matita Vetro Greige
2x80 Rett. Box Pz 2

4081830 Mosaico Composizione 3D Sabbia
Box =1 Cp = 6 Pz 20x40 Rett. (2 Pz 3D, 4 Pz riposo)

DECORI PER PAVIMENTO.
FLOOR TILES DECORATIONS.

7011805 Larix Tarsie Sabbia
60x60 Rett.

7011810 Inserto Decorato Tarsie Sabbia
60x60 Rett. Box Pz 2



[ 1 135x80Rett.- 54"x32" L 1 oeore-ana

LARIX.37

L T ooc0Ren-sa

6060 Rett. - 24"x24"

FONDI PER PAVIMENTO E RIVESTIMENTO.
FLOOR AND WALL TILES BACKDROPS.

4081510 Larix Fieno
13,5x80 Rett.

4081505 Larix Fieno
20x80 Rett.

4081508 Larix Fieno Patchwork
20x80 Rett.

DECORI PER PAVIMENTO E RIVESTIMENTO.
FLOOR AND WALL TILES DECORATIONS.

B ey o
| o
1e
4081525 Tozzetto Metal Fieno

13,5x13,5 Rett. Box Pz 5

il

DECORI PER RIVESTIMENTO.
WALL TILES DECORATIONS.

4081520 Matita Vetro Greige
2x80 Rett. Box Pz 2

PEZZI SPECIALI. TRIM TILES

1021221 Raccordo Boiserie Decapato
10x60 Box Pz. 2

1021224 Angolo Raccordo Boiserie Decapato
2x10 Box Pz2
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LARIX

PAVIMENTI E RIVESTIMENTI. FLOOR AND WALL TILES. SOL ET REVETEMENTS. BODEN UND WANDFLIESEN. HAMOJTIbHAA 1 HACTEHHAA MJINTKA.

GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA. COLOURED IN BODY PORCELAIN STONEWARE.

FONDI PER PAVIMENTO E RIVESTIMENTO. DECORI PER PAVIMENTO E RIVESTIMENTO.
FLOOR AND WALL TILES BACKDROPS. FLOOR AND WALL TILES DECORATIONS.

o

BEos &
ot

Pttt
4081710 Larix Perla 4081725 Tozzetto Metal Perl
13,5x80 Rett. 13,5x13,5 Rett. Box Pz 5

DECORI PER RIVESTIMENTO.
WALL TILES DECORATIONS.

4081520 Matita Vetro Greige
2x80 Rett. Box Pz 2

4081705 Larix Perla
20x80 Rett.

-
4081708 Larix Perla Patchwork
20x80 Rett.
DECORI PER PAVIMENTO.
FLOOR TILES DECORATIONS.
701 17057I:arix Tarsi;arPerIa 7011710 Inserto Decorato Tarsie F;erla

60x60 Rett. 60x60 Rett. Box Pz 2



"1 135x80Rett. - 54"x32" [ P P

6060 Rett. - 24"x24" |:| 20x80 Rett. - 8"x32"

LARIX.39

h 4
A

FONDI PER PAVIMENTO E RIVESTIMENTO.
FLOOR AND WALL TILES BACKDROPS.

4081910 Larix Tortora
13,5x80 Rett.

4081905 Larix Tortora
20x80 Rett.

4081915 Larix Tortora Grip
20x80 Rett.

4081610 Larix Fume
13,5x80 Rett.

4081605 Larix Fume
20x80 Rett.

DECORI PER RIVESTIMENTO.
WALL TILES DECORATIONS.

4081520 Matita Vetro Greige
2x80 Rett. Box Pz 2

4081930 Mosaico Composizione 3D Tortora
Box =1 Cp =6 Pz 20x40 Rett. (2 Pz 3D, 4 Pz riposo)
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LARIX

PAVIMENTI E RIVESTIMENTI. FLOOR AND WALL TILES. SOL ET REVETEMENTS. BODEN UND WANDFLIESEN. HAMOJIbHAA I HACTEHHAA MIUTKA.

GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA. COLOURED IN BODY PORCELAIN STONEWARE.

CARATTERISTICHE TECNICHE. TECHNICAL CHARACTERISTICS. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES. TECHISCHE EIGENSCHAFTEN. TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKW.
Classificazione secondo norme EN 14411 (IS0 13006) - Allegato G - Gruppo BIB
Classification in accordance with EN 14411 (IS0 13006) - Annex G - Group BIB

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE TIPO DIPROVA | VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO
Physical-chemical properties Standard of test | Required value Mean value
Dimensione dei lati - Dimensions of the sides +05% +03%
Spessore - Thickness +50% +50%
2“;‘:5“5'0“' 10105452 | Rettilineita spigoli - Linearity £05% £05%
Ortogonalita - Wedging +0,6% +0,6%
Planarita - Warpage +0,5% +0,5%
ASSORBIMENTO D'ACQUA IS010545:3 | E<05% E<05%
Water absorption
Modulo di di rottura - Moduls of rupture R 235 N/mm? R =40 N/mm?
RESISTENZA ALLA FLESSIONE
Breaking strength 150105454
Carico di rottura - Breaking strength S=1300N S=22000N
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI 1S0 10545-9 Richiesta Resiste
Thermal shock resistance Required Resists
RESISTENZA AL GELO 1S0 10545-12 Richiesta Resiste
Frost resistance Required Resists
RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI .

. Classe UB min. Classe UA ULA
Chemicals resistance IS0 10545-13 Class UB min Class UA ULA
RESISTENZA ALLE MACCHIE 1S0 10545-14 Classe 3 min Min. 5
Resistance to stains Class 3 min
RESISTENZA DEI COLORI ALLA LUCE Nessuna alterazione visibile Resiste

DIN 51094
Light resistance No evident variation Resists
DUREZZA MOHS Minimo 6
Hardness in Mohs degrees Sl Minimum 6 Min. 7




LARIX

LARIX.41

PAVIMENTI E RIVESTIMENTI. FLOOR AND WALL TILES. SOL ET REVETEMENTS. BODEN UND WANDFLIESEN. HAMOJIbHAA I HACTEHHAA MIUTKA.

GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA. COLOURED IN BODY PORCELAIN STONEWARE.

IMBALLI. PACKAGING.

FORMATO. SIZE.

PZ/BOX. PCS/BOX.

MQ/BOX. SQM/BOX.

KG/BOX. KGS/BOX.

BOX/PAL. BOX/PAL.

MQ/PAL. SQM/PAL.

KG/PAL. KGS/PAL.

PAVIMENTI. FLOOR TILES.

20x80 - 8x32" Rett. 7 112 23,74 42 47,04 1009.,08
13,5x80 - 5.5"x32" Rett. 10 1,08 22,5 40 43,20 912
60x60 - 24"x24" Rett. 3 1,08 23,50 40 43,20 952

PEZZI SPECIALI. TRIM TILES.

Battiscopa Gradino lineare su rete Gradino angolare su rete Elemento Elle Grip
5,5x80 - 212X 32" 445 Rett. - 1.6"x 18" 4545 Rett. - 18"x 18" 165x40 Rett. - 6°x 16”
Box Pz 10 Box Pz4 Box Pz2 Box Pz6
Perla 4081750 4081740 4081745
Tortora 4081950 4081940 4081945 4081960
Fieno 4081550 4081540 4081545
Sabbia 4081850 4081840 4081845 4081860
Fumé 4081650 4081640 4081645

CALIBRI FORMATI RETTIFICATI PER LA PROGETTAZIONE DELLE POSE.
RECTIFIED SIZES CALIBER CHART FOR LAYING PROJECTS.

FORMATO NOMINALE. NOMINAL SIZE.

FORMATO REALE. REAL SIZE.

20x80 Rett. 19,9x80
13,5x80 Rett. 13,2x80
60x60 Rett 59,6x59,6




ARIANA

Ceramica Ariana

Via S.S. 569 per Vignola, 226

41014 Solignano di Castelvetro (MO) ITALY
Tel. +39 059 9752021

Fax +39 059 9752215

www.ariana.it

| A AT

Ceramics of Italy ECO-CERAMICMANLFACTIRNG MADE IN ITALY
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